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1 Ausnahme 2: im Ingress angefuhrte EU-Rechtsakte

136 Wird ein EU-Rechtsakt bereits im Ingress angefihrt, so enthalten spatere Verweise auf diesen
Rechtsakt keine Fussnote mehr (vgl. Rz. 108).

Beispiel:

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Artikel ...,

in Ausfiihrung des Abkommens vom ...2 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der
Européischen Gemeinschaft iiber ..., insbesondere der Verordnung (EWG) Nr. 79/88° in der fiir die
Schweiz gemiss Ziffer 3 des Anhangs zu diesem Abkommen jeweils verbindlichen

Fassung,

verordnet:

Art. 4

Die Mindesteigenschaften gemidss Anhangl Ziffer] Buchstabe A der Verordnung (EWG)
Nr. 79/88 gelten auch fiir ...

2 SR 0.999.999.9

3 Verordnung (EWG) Nr. 79/88 der Kommission vom 13. Januar 1988 zur Festsetzung von Qualitits-
normen fiir Kopfsalat, krause Endivie und Eskariol sowie fiir Gemiisepaprika.
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